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Przeprowadzanie dowodu .

Belgia
Uwaga! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 zostato zastgpione rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/1783 z dnia 1 lipca 2022 r.

Powiadomienia na podstawie nowego rozporzadzenia mozna znalez¢ tutaj!

Art. 2 - Sgdy wezwane

Kliknij na link ponizej, aby zobaczy¢ wszystkie wtasciwe organy powigzane z tym artykutem.
Wykaz wtasciwych organéw

Art. 3 - Jednostka centralna

Jednostka centralng odpowiedzialng za wykonywanie zadan, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 i 3 rozporzadzenia,
jest Federalna Stuzba Publiczna Wymiaru Sprawiedliwosci (Service public fédéral Justice).

Service public fédéral Justice

Service de coopération internationale civile

Boulevard de Waterloo, 115

B-1000 Bruxelles/Brussel

Belgia

Telefon: +32(2)542.65.11

Faks: +32(2)542.70.06 / +32(2)542.70.38

Adres e-mail: eu1206ue@just.fgov.be

Akceptowane jezyki: francuski, niderlandzki i angielski.

Art. 5 - Jezyki, ktére sg akceptowane przy wypetnianiu formularzy

Formularz wniosku (formularz standardowy) oraz zatgczone dokumenty musza by¢ sporzadzone lub
przettumaczone na jezyk obowigzujacy w okregu sagdowym sgdu pierwszej instancji, do ktérego kierowany jest
whiosek.

Art. 6 - Akceptowane sposoby przekazywania wnioskdw i innych informacji
Srodki techniczne przekazu przyjete na terenie Belgii:

-przesytka pocztowa


https://e-justice.europa.eu/home_pl
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https://e-justice.europa.eu/38581/PL/taking_evidence_recast?BELGIUM&clang=pl
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=pl&articleContentId=-1&articleId=62&taxonomyId=374&msId=3
mailto:eu1206ue@just.fgov.be

-faks

Art. 17 - Jednostka centralna lub wtasciwe wtadze odpowiedzialne za decyzje w sprawie
wnioskéw o bezposrednie przeprowadzenie dowodu

Service public fédéral Justice
Service de coopération internationale civile

Boulevard de Waterloo, 115; 1000 Bruxelles/Brussel

Tel.: +32(2)542.65.11
Faks: +32(2)542.70.06 / +32(2)542.70.38

E-mail: eul206ue@just.fgov.be

Art. 21 - Umowy lub porozumienia, ktérych stronami sg panstwa cztonkowskie i ktére spetniaja
warunki wskazane w art. 21 ust. 2

Belgia oswiadcza, ze w stosunkach z innymi Pafistwami Cztonkowskimi rozporzgdzenie, w kwestiach objetych
zaskresem jego stosowania, ma pierszenstwo przed postanowieniami:

e Konwencji z dnia 21 czerwca 1922 r. pomiedzy Belgia i Wielka Brytanig w sprawie przekazywania
dokumentdéw sgdowych i pozasgdowych oraz gromadzenia dowodéw;

e Konwencji Haskiej z dnia 1 marca 1954 r. dotyczacej procedury cywilnej;

e Konwencji z dnia 1 marca 1956 r. pomiedzy Belgig i Francjg dotyczgcej wzajemnej pomocy prawnej w
sprawach cywilnych i handlowych;

e Konwencji Nowojorskiej z dnia 20 czerwca 1956 r. o dochodzeniu roszczen alimentacyjnych za granicg;

e Umowy z dnia 25 kwietnia 1959 r. pomiedzy rzgdem Belgii a rzadem Republiki Federalnej Niemiec majace;j
na celu utatwienie stosowania Konwencji Haskiej z dnia 1 marca 1954 r. dotyczacej procedury cywilnej;

e Konwencji z dnia 23 paZdziernika 1989 r. pomiedzy Belgia i Austrig w sprawie wzajemnej pomocy prawnej
oraz wspoétpracy sadowej, uzupetniajacej do Konwencji Haskiej z dnia 1 marca 1954 r. dotyczace;j
procedury cywilnej.

Ostatnia aktualizacja: 04/08/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw

autorskich, ktére obowigzuja w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawne;j.
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